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Des Nouvellss-Hebrides d Vanuatu. Une excursion vexillologique.

Michel R Lupant. Centre Belgo-Europeen d'Etudes des Drapeaux

Fig.l

L'histoire purement hebridaise a consiste 
en d'incessantes luttes tribales de cellules sociales 
tres restreintes ne disposant d'aucun langage 
vehiculaire commun. Ces petites entites n'ont 
apparemment jamais ete plac6es sous I'hegemonie 
d'une autorite s'etendant sur I'archipel ou meme sur 
une seule des grandes Ties.

Des migrations ont amene entre les XVIe et 
XVIIIe siecles des populations polynesiennes venant 
des Samoa, des Fidji, des Wallis qui se sont 
installees et se sont peu a peu melangees aux 
autochtones.

C'est le navigateur portugais De Queiros 
(Pedro Fernandez de Quiros) navigant pour le 
compte du Roi d'Espagne qui les decouvrit en 
1606. II jeta I'ancre dans une vaste baie d'une Tie 
qu'il baptise "Austrialia del Espiritu Santo" et posa 
les fondements d'un embryon d'etablissement: "La 
Nouvelle Jerusalem". II y planta solennellement le 
pennon tres armorie du Roi d'Aragon et de Castille. 
On peut supposer que cet etendard portait les 
armes de Philippe III (1). (fig 1)

Les Nouvelles-Hebrides retomberent dans 
I'oubli jusqu'en 1 768, date du passage de

(1) COTTEZ, J: “Retrospective des Pavilions oceaniens" 

Tome X (N° 9) N°122, BSEO, p. 766; Dessin N°190 de 
"Banderas de Espana" Ed. Silex 1983 d'apres Jose Luis 

Calvo Perdz et Luis Gravalos Gonzalez.

Bougainville qui traverse I'archipel d'est en ouest 
entre Espiritu Santo et Mallicolo. Le grand inventeur 
des Nouvelles-Flebrides sera cependant, en aoOt 
1 774, James Cook, qui en fit I'exploration 
methodique, en dressa la carte et leur donna un 

nom.
Plus tard I'archipel fut visite par La Perouse, 

d'Entrecasteaux, Dumont d'Urville et le capitaine 
Bligh du Bounty en 1 793. Mais hen ne fut fait 
officiellement pour la prise de possession de cet 
archipel.

Le siecle suivant vit arriver les 
missionnaires britanniques et frangais, les planteurs 
et les commergants dont beaucoup s'etablirent dans 
I'archipel. Pendant un certain temps les Ties 
souffrirent considerablement de certains n6griers, 
charges de recruter de la main d'oeuvre pour les 
plantations de sucre du Queensland et des Fidji.

Des missions presbyteriennes britanniques 
s'installerent a Tanna des 1858, a Port-Vila,
Tongoa, et Mallicolo en 1872. Les Peres Maristes 
frangais fonderent leurs premieres maisons en 1887 
a Mele (Vat6), Mallicolo et Santo. C'est le debut 
d'une veritable colonisation europeenne. Des 
contestations frequentes entre frangais et 
britanniques amenerent les deux puissances d 
reconnaltre i'independance et la neutralite de 
I'archipel, le 16 novembre 1878.

Des incidents repetes, la pression des
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colons frongois, poussent le gouvernement frongois 
a intervenir pour gorontir leur s6curite vis-a-vis des 
autochtones. En moi 1886 des forces frangaises 
debarquent dans les Ties de Vate (Etaf6) et de 
Mallicolo. Le drapeau tricolore flotte done sur les 
Ties des le ler juin 1886, ce qui n'est pas du goOt 
des britanniques.

Apres d'interminables discussions 
diplomatiques, lesdeux pays signerent le 16 
novembre 1887, une Convention par laquelle ils 
instituent une commission navale mixte afin de 
proteger la vie et les biens de leurs sujets resident 
dans les Nouvelles-Hebrides. Les pavilions frangais 
et britannique alterneront tou les mois sur ces Ties. 
Ce systeme assez primitif presentait de nombreux 
inconvenients et de multiples lacunes. II ne pouvait 
etre que provisoire mais il fonctionnera pres de 

vingt ans.
Peu de temps apres I'elaboration de la 

fameuse Convention de 1887 un phenomene 
curieux se produit, des colons se revoltent contre 
I'anachie organisee et decident de creer un 
"Territoire libre" regi par des lois. En 1889, ils 
proclament leur statut, le communique aux 
representants de la France et du Royaume-Uni dans 
le Pacifique, leur communiquent le sceau du 
Territoire. Ils adoptent un drapeau national et 
demandent d ces deux pays de reconnaTtre le 
Territoire libre ainsi cree.

Le pavilion adopte est le pavilion "H" du 
Code Maritime International de Signaux, parti 
blanc et rouge. Ce pavilion est charge d'un carr6 
bleu, seme de cinq etoiles blanches de cinq rais et 
qui symbolisent les cinq Ties principales de I'archipel 
(2) (fig 2).

Les deux puissances contractantes ne 
reconnaTtront pas ce pavilion et decideront de faire 
respecter la convention de 1887. Le pavilion neo- 
hebridais a du, cependant, etre hiss6 pendant 
quelques semaines, voire quelques mois a Port-Vila.

Lente et defectueuse, dependant de 
querelles de personnes, I'action administrative de 
cette commission navale fut pratiquement nulle.

Ce n'est qu'en date du 20 octobre 1906 
que la Convention de Londres, approuvant un 
protocole signe le 27 fevrier precedent, mit fin aux 
controverses diplomatiques et institua le 
Condominium franco-britannique des Nouvelles- 
Hebrides. Ce nouveau regime entra en vigueur le 2 
decembre 1907. II devait etre modifie 
ulterieurement par le protocole du 6 aout 1914, 
qui ne sera ratifie que le 18 mars 1922, et qui 
r6git I'organisation politique, administrative, sociale 
et judiciaire. II sera d'application jusqu'd

(2) COTTEZ. J: idem, p. 770/771 d'apres En. Imbaus, 

"Les Nouvelles-Hebrides", Paris, Berger-Levrault, 1890, p. 

23/27.

Fig. 3
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Fig. 4

Fig. 5

I'independance. Alors flottent simultanement les 
deux pavilions frangais et britannique.

Les britanniques introduisirent d^s 1911 un 
blason pour les Nouvelles-Hebrides. II s'agit de la 
couronne royale, en couleur, entouree du nom du 
pays, en noir, le tout inscrit dans un disque blanc.

Le pavilion des navires gouvernementaux 
est le "Blue Ensign" charge du badge dans la partie 
flottante tandis que les navires marchands 
appartenant d des sujets britanniques font usage du 
"Red Ensign", sans badge. Le Commissaire- 
Resident place le badge, entoure d'une couronne 
de deux branches de laurier, aux feuilles vertes et 
fruits rouges, nouees par un ruban bleu-ciel,au 
centre de I'Union Jack (3j.(fig 3, 4 et 5)

Pour les frangais, seui I'usage du tricolore 
est autorise.

Au cours de la Seconde Guerre Mondiale, 
I'archipel devint une importante base allide dans le 
Pacifique. L'administration frangaise des Nouvelles- 
Hebrides fut une des premieres a se rallier au 
General De Gaulle, le 20 juillet 1940. Dds lors le 
drapeau tricolore , charge d'une Croix de Lorraine, 
rouge (4), flottera a cote de I'Union Jack, 
probablement jusqu'en septembre 1945. II n'avait

(3) " Drawings of the flags in use at present time by 

various nations". Admiralty 1907. Errata 3 NS 

5332/1910 (Authority NL 10532/09).

pas de caractere officiel. (fig 6)
La population autochtone etait exclue de 

I'organisation municipale prevue par la convention 
de 1 906 et le protocole de 1 914. Pourtant une 
profonde transformation s'accomplissait parmi les 
melanesiens. Ces apatrides institutionnels 
ressentaient de plus en plus la condition 
particuliere qui leur etait reservee. Leurs 
revendications en matiere fonciere prenaient une 
forme plus active. Ils manifestaient par le biais d'un 
emprise croissante de la coutume, par la montee 
de mouvements messianiques (tel le culte de John 
Frum a Tanna), la recherche d'une identite 
collective.

Cest en 1954, lors de conversations 
franco-britanniques que I'idee d'une participation 
des indigenes a la gestion des affaires publiques fut 
envisagee.

(4) Ce drapeau figure sur une photo prise le 19 

septembre 1940, lorsque la foule accompagne Mr Henri 

SautofCommissaire-Resident de la France aux Nouvelles- 
Hebrides, qui vient de debarquer a Noumea (Nouvelle- 

Caledonie) et qui se rend au siege du Gouvernement 

afin d'obtenir la ddmission du Couverneur, reste fidele au 

gouvernement de Vichy. D'apres le livre de Sautot, 
Andr6:"Grandeur et decadence du gaullisme dans le 

Pacifique". Communication de L. Philippe en date du 10 

mai 1991.

I
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Le systeme du Condominium ayant cree 
deux administrations separees, outre quelques 
services mixtes, il en est resulte une societe divisee 
quant d la langue, le religion et I'affiliation 
politique. Les anglophones, principalement des 
presbyteriens et des anglicans, soutiennent dans 
I'ensemble le National Party qui deviendra le 
Vanuaaku Pati (VAP), quant aux francophones, ils 
donnent leur appui d une fed'ration de partis d 
structure assez Idche que Ton designe couramment 
par le nom de "moderds" (Parti Federal des 
NouvellesdHdbrides,PFNH). Le PFNH regroupe 
I'Union des Communautes des Nouvelles-Hebrides 
actif d Vate, au sud de Mallicolo et dans ITIe de 
Pentecote, le Mouvement pour I'Autonomie des 
Nouvelles-Hebrides dans le nord de Mallicolo (ou il 
est tres melanesien) et d Luganville (Tie de Santo) 
ou il regroupe les colons frangais et les metis, des 
mouvements coutumiers d Santo (Nagriamel) et d 
Tanna (John Frum), le Natatok comprenant des 
transfuges du VAP peu satisfaits du sectarisme de 
ce parti.

Ces antagonismes apparaitront au grand 
jour quand les autochtones se lanceront dans la 
politique en vue de I'independance de leur pays.

La creation des Jeux Sportifs du Pacifique 
Sud, au debut des annees 60, necessita la creation 
d'un embleme pour representer les Nouvelles- 
Hebrides.Durant les premiers Jeux qui se tinrent d

Suva (Fidji) du 29 aout au 7 septembre 1963, 
I'equipe sportive des Nouvelles-Hebrides fit usage, 
durant le temps des Jeux, d'un drapeau tricolore, 
probablement bleu-blanc-jaune, dans la bande 
blanche les drapeaux des puissances administrants 
le territoire (5). (fig 7)

Lors des deuxiemes Jeux qui se deroulerent 
d Noumea (Nouvelle-Caledonie) du 8 au 18 
decembre 1966, un autre drapeau provisoire fut 
cree pour I'equipe sportive du territoire. Les 
drapeaux frangais et britannique, en couleur, avec 
hampes jaunes apparaissaient au centre d'un 
drapeau bleu clair (6). (fig 8)

Ce drapeau aurait ete utilise, egalement, 
lors des quatriemes Jeux qui se tinrent d Papeete 
(Polynesie Frangaise) (7) en septembre 1971. On

(5j Sunday Express (London) du 11 aout 1963; -Pacific 
Islands Monthly-Games Record, September 1963, p.Vii. 
Communication de Ralph G.C.Bartlett, Flag Society of 

Australia. La reconstruction est faite d'apres un dessin se 

trouvant dans la collection de Mr Fachinger.

(6) Photos Presse Sports dans le "Memorial CalSdonien" 

Tome VI pages 252/3.Edition Noumda Diffusion'

1977/8.Communication de L.Philippe.

(7) Communication d'une lettre regue par W.Smith, Flag 

Research Center,en date du 28 septembre 1971.
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Fig. 9

peut en d^duire qu'il aurait ete utilise lors des 
troisiemes Jeux et lors des Jeux qui suivirent ceux 
de Papeete.

I.es annees 70 seront le temoin d'une 
agitation sans cesse croissante parmi les tribus 
melanesiennes, et ce jusqu'au debut de 
I'independance. Les tribus de I'Tle de Tanna 
s'agiterent en 1973. Le deibgue frangais se rendit 
dans l'ile,en aout 1973 et y rencontra un colon 
frangais Antoine Fornelli qui avait achete, en mai 
1967, une plantation de 180 hectares dans 
laquelle il s'installa peu de temps apres. Mr Fornalli 
s'etant attire la sympathie des autochtones, le 
delegue frangais lui demanda d'user de son 
influence pour apaiser cette agitation. II reussit a 
"f6derer" les cinq principaux chefs locaux, leur 
decerna des titres et leur donna un drapeau: une 
etoile verte sur fond azur (fig 9). Ce drapeau flottait 
sur sa maison et sur le volcan eteint, le Mont 
Merin, point culminant de iTle. II depassait ainsi les 
limites de la mission "bons-offices" qu'on lui avait 
confiee.

Les indigenes le consideraient comme leur 
liberateur et il alia jusqu'a proclamer 
I'independance de la Nation Tanna, mais le 18 juin 
1974, un commando franco-britannique fit 
irruption au "si6ge du gouvernement" de Tanna, 
s'empara du drapeau et d'un vieux fusil qui le 
prot6geait symboliquement. Cette action dechama

la fureur des indigenes. Pour les calmer, Mr 
Fornalli, adressa un "ultimatum" a la France et au 
Royaume-Uni. Cette demarche envenima I'affaire. 
Le 20 juin suivant, un corps expeditionnaire franco- 
britannique d'une quarantaine d'hommes debarqua 
a Tanna et le fit prisonnier. Le 5 juillet 1974, le 
tribunal local le condamna a 27 mois de detention 
et d 5 ans d'interdiction de sejour pour "incitation a 
la revolte et a la violence" (8j.

Quelques mois apres la rbbellion de 
Tanna, le jeu politique local va se developper avec 
une intensite inattendue.En 1974 Paris et Londres 
decident d'edicter des mesures permettant aux 
habitants du condominium de "progresser sur la 
voie de la democratie et du progres economique et 
social "et de repondre" aux aspirations legitimes 
des hbitants de prendre une plus grande 
responsabilite dans la gestion des affaires 
".L'echange de lettres entre les deux capitales , en 
date du 29 aout 1975 creera une Assemblde 
representative des Nouvelles-Hebrides.

Deux partis vont emerger dans ce'jeu 
politique local, le Mouvement Nagriamel et le 
National Party.

Le mouvement Nagriamel, dirige par

(8) D'apres un article de Garreau, Charles et Pietri, AJmS, 

paru dans France Soir en date du 13 aout 1974. 

Communication deLPhilippe.
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Jimmy Stevens, est ne en 1963 pour s'opposer aux 
planteurs frangais, il etait en partie, parti politique, 
mouvement pour la reforme agraire,et culte du 
cargo. AJa meme epoque, le Chef Buluk et des 
habitants du bush migrerent vers Santo et 
s'installerent a Vanafo, a 24 km au nord de la ville 
de Santo, sur des terres appartenant a une 
compagnie frangaise: "La Soci6te Frangaise des 
Nouvelles-ffebrides". Nagriamel vit le jour 
officiellement en 1966, le Chef Buluk fut rejoint par 
Jimmy Stevens et en aout le drapeau fut hiss6. 
Stevens declare que le mouvement etait ne parce 
que pendant la deuxieme guerre mondiale les 
habitants des basses terres a Test d'Espiritu Santo 
durent ceder leurs terres aux americains, pour 
raisons militaires. Ils auraient dO recuperer ces 
terres a la fin de la guerre mais des planteurs 
expatries s'y implanterent de plus en plus. Le nom 
Nagriamel provient de deux plantes, Nangaria, 
dont le sens est de se dresser dans I'honneur, et 
represente un symbole masculin et une belle 
femme; et Namele, plante toujours utilisee pour 
delimiter la propri6te, c'est aussi un symbole sexuel 
feminin; elle symbolise aussi le retour a la paix et a 
I'ordre apres la deuxieme guerre mondiale.

Les deux plantes, ensemble, symbolisent
I'unite.

En 1974, un vexillologiste aurait vu un 
drapeau de ce parti, au cours d'une emission en

couleur de television. Ce drapeau est en queue 
d'aronde, il est bleu. Le long de la hampe une 
rangee verticale d'etoiles jaunes et de chevrons 
rouges. Dans la partie flottante, le nom du parti, en 
haut, et le nom du pays, en bas (probablement en 
blanc }.(9) (fig 10). Les etoiles et chevrons sont une 
reminiscence des badges portes par les soldats 
americains de la 2e. guerre mondiale.

Un autre drapeau (fig 11) date 
probablement de cette epoque, il est bleu moylen, 
I'embleme est compose d un boomerang rouge 
surmonte une fleur blanche entour6e de quatre 
feuilles bleu clair,d'une 6toile blanche et de 
chevrons, respectivement de haut en bas, blanc, 
rouge, bleu clair, blanc. On y retrouve cette 
reference aux badges militaires qui les ont tant 

marques.
Les inscriptions son blanches, elles 

signifient probablement: "Nagriamel/Nouvelles 
Hebrides" (N.G.N.H.); "Union des Communautes 
neo-hebridaises" (U.C.); "Self-sufficiency (auto- 
suffisance) et Independence" (S.I.). (10)

Jimmy Stevens encouragea ses supporters

(9) Flag Bullefin XV, pages 155/156.Reconstruction 

Lucien Philippe.

(10) Communication, non datee et sans reference, de 

Whitney Smith, Flag Research Center.
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Fig. 12

d venir s'installer d Vanafo et leur distribua 1 ou 2 
ha. Apres 5 ans de bon travail ils pouvaient en 
devenir proprietaire. En 1967, Vanafo avait une 
population de 27 habitants, ils etaient pres de 500 
dans les annees 70. C'etait un village tres propre, 
bien arrange avec ses jardins, ses mats pour les 
drapeaux, ses guerites pour sentinelle et ses 
maisons de reunion. Au cours des annees 
Nagriamel erigea des signes de propriete sur des 
terres occupees par des expatries mais aussi sur 
toutes les terres recouvertes par le dark bush en 
dehors des plantations.

Indubitablement le guide spirituel de 
Nagriamel est son leader, Jimmy Stevens, 
partiellement anglais, tongan et neo-hebridais.

C'est un patriarche dont les idees de base 
et le secret de sa force decoulent des influences 
americaines due a la deuxieme guerre mondiale.
En 1968, il regut le titre de "Chef President MoTse", 
ce nom est tout un symbole.

En decembre 1977, Jimmy Stevens resume 
les buts de son mouvement en cinq points:

1. Travailler et developper une meilleure 
economie pour le futur.

2. La terre est la base, I'essence de 
chacun. Beaucoup de terres sont par coutume la 
terre des Nouvelles-ffebrides et les expatries n'ont 
aucun droit sur elle. Mais son mouvement ne 
reclame pas toutes les terres des expatries. II dit

qu'il veut vivre en paix, d'ailleurs I'embleme du 
mouvement Nagriamel represente une main 
blanche etreignant une main noire.

3. II faut travailler ensemble dans la paix 
et I'amitie. Les europeens peuvent rester apres 
I'independance s'ils changent de mentalite et 
respecte les Nouvelles-Hebrides.

4. Nationalisme, auto-suffisance, et 
independence sont ses principaux buts.

5. Restaurer la KUSTOM.
Le Vanuuaku Pati ("Our Land Party") (VAP) 

a ete cree en 1972 a I'initiative de la residence 
britannique, sous le nom de National Party. II 
regroupe I'elite formee par les missions 
presbyteriennes et anglicanes et se caracterise par 
une francophobie longtemps encouragee par les 
reflexes conservateurs de la residence frangaise. 
Son but est de mener le pays d I'independance. II 
deviendra le VAP en 1976.

Les autorites du condominium fixent les 
elections pour I'Assemblee au 10 novembre 1975, 
le National Party, present partout, est majoritaire 
dans toutes les circonscriptions, sauf a Port-Vila, 
Tanna et Aoba. Mais des fraudes ayant ete 
constatees, a Luganville, le scrutin y est annule. Un 
second scrutin ayant abouti a une assemblee 
composee d parts egales d'elus nationalistes et 
moderes, le VAP s'estime lese de sa victoire, il 
prefere se mettre hors de jeu politique et
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institutionnel, il boycotte les travaux de I'Assemblee, 

qui ne peut fonctionner.
En reaction, le conseil superieur des lies 

du Nord proclame le 27 decembre 1975, 
I'independance de la Federation Na-Griamel. Les 
lies qui en font partie sont Espiritu Santo, Aoba, 
Maewo, Banks et Torres. Le parti Na-Griamel ayant 
gagne les elections municipales en aout 1975, 
accuse le National Party de fraudes quand il gagna 
les elections de novembre 1 975.

Les leaders du mouvement Na-Griamel 
etaient aussi opposes d I'introduction d'un style de 
vie trop moderne qui perturberait les coutumes 

melanesiennes.
Ils furent aides dans leur entreprise par un 

groupe d'americains, en relation, avec la Phoenix 
Foundation, qui pronaient la disparition de 
influence gouvernementale sur les aspects sociaux 
et economiques pour laisser toute liberte au secteur 

prive.
Le drapeau de la Federation (11) etait

(I ]) "The Fiji Times" friday, january 16, 1976, (second 

century N° 1969), page de couverture. II se pourrait que 

I'embleme sous les deux mains, soil une etoile, 
malheureusement le dessin publie dans le journal est 

coupe a ce niveau. Communication de W.Smith, Flag 

Research Center. Dessin de Ralf Stelter, Archiv fur 

Flaggenkunde.

bleu, I'embleme du parti au centre. Les mains 
croisees symbolisent I'harmonie entre les races et 
I'economie de marche. Les feuilles de deux plantes 
locales "nangaria" et "namele" font reference au 
nom de I'Etat. La couleur bleue represente I'Ocean 
Pacifique. Le feuilles laterales sont vertes, le 
pedoncule central est blanc. Le nom est en blanc.

(fig 12)
La Federation a fait imprimer des 

passeports, avec sur la couverture, I'embleme de la 

federation (12) (fig 13)
Lors d'une visite de Mr Paul Dijoud, 

Secretaire d'Etat Frangais aux D.O.M.-T.O.M., d 
Santo, en aout 1978, on a puvoir des calicots d la 
gloire du mouvement. Ils semblent etre bleus d 
lettres blanches et etoile blanche. Seule la feuille 
centrale, blanche, apparait. II est tres possible que 
les feuilles laterales vertes n'apparaissent pas sur ce 
document, noir et blanc, car elles ne tranchaient 
pas assez sur le fond bleui (13). (fig 14)

Mr Dijoud rencontra Jimmy Stevens dans 
son fief de Vanafo (fig 15). Celui-ci portait sur son 
epaule, un badge, contenant un dessin jaune en 
forme de coeur et deux chevrons rouge (14).

(12) Flagmaster 30, 1/5/1980, p. 3/4

(13) Photo publiee dans la revue " Nabanga " N°86 du 

22 aout 1978, page 8.

Fig. 14

Fig. 15
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Fig. 16

La France et le Royaume Uni decident 
alors de dissoudre I'Assemblee et de provoquer de 
nouvelles elections. Elies auront lieu le 29 
novembre 1977. Les representants des partis 
moderes, sels candidats du fait des consignes 
d'abstention lancee par le Vanuaaku Party, sont 
proclames elus sans competition electorale.

En fait la confrontation est dans la rue, le 
VAP tente le coup de force, c?est-d-dire la mise ne 
place d'un "Gouvernement Populaire Provisoire de 
Vanuaaku" (GPPV). Le meme jour il hisse le 
drapeau de VANUAAKU (exNouvelles-Hebrides).
De nombreux mats sont detruits par des opposants, 
il y aura des emeutes et la police devra intervenir 
dans les Ties de Santo, de Mallicolo et surtout a 
Port-Vila ou une contre manifestation des moderes 
est durement reprimee par la milice britannique. 
Mais ce sera une victoire pour le GPPV car le 
drapeau (15) sera, malgre tout, hisse dans 47 
centres, meme s'il ne I'a pas ete dans la capitale. 
(fig 16)

Le drapeau hisse est vert, rouge, noir et 
orange. Une bande transversale verte, a la hampe, 
avec motifs en orange. Le vert symbolise la beaute 
du pays (forets, agriculture). Une spatule verticale 
et une spatule courbe representent, respectivement.

(15) "Sell Hoo", a monthly news bulletin on Vanuaku and 

New Caledonia N° 3/4, jan-feb. 1978, page 1.

I'outillage de I'homme pour le travail de la terre, et 
celui des femmes qui leur sert de baton a fouir 
lorsqu'elles jardinent. En dessous des spatules une 
montagne d trois cretes representant la terre 
retournee. La partie flottante est rouge, couleur du 
sang et de I'unite du peuple, un triangle noir 
surimpose symbolise la race melanesienne. Ses 
dimensions sont 0,96 m x 1,16 m (16), (fig 1 7)

Le drapeau du Vanuaaku Pati (17) a ete 
creee en 1975, il est different de celui qui a ete 
hisse par le GPPV. La partie flottante a trois bandes 
longitudinales, rouge, noire, rouge, (fig 1 8)

Le 11 janvier 1978, le premier 
gouvernement est constitue par les partis moderes, 
sous la presidence de Georges Kalsakau, du parti 
NATATOK (18).

Ce parti avait ete fonde par G.Kalsakau le 
12 juillet 1977. Le NATATOK EFATE ("Natifs de

(16) Lettre de Brian T.Lenga, Assistant Editor of "Vanuaaki 

Pati Viewpoints" to James A. Barr, San Fransisco, en date 
du 12 juin 1978 . Communication de W.Smith, Flag 

Research Center. Couverture en couleur de la revue 

"Vanuaaku Viewpoints" Vol 7 N°9/12, 1978, Port-Vila.

(1 7) Couverture en couleur du “Vanuaaku Viewpoints" Vol 

7 N°9/12, 1978, Port-Vila.

(18) Flagmaster 25, du 1/2/1979 page 3.

ta.
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Vate") exergait son influence sur ITIe de Vote et sur 
les Ties voisines. Son dropeau represente la beaute 
de la nation (fond bleu clair), la vigilance et la 
volonte des citoyens (les deux minces bandes 
rouges), la population melanesienne (bande noire 
centrale). Les 4 etoiles blanches representent les 4 
districts du pays, (fig 19)

Le 5 avril 1978 le gouvernement Kalsakau 
et les opposants du Vanuaaku Pati concluent une 
treve, le GPPV suspend ses activites. Le 22 
decembre 1978, un gouvernement d'union 
nationale est constitue. Gerard Leymang, du parti 
Tan Union, pretre catholique, I'une des meilleures 
"tetes politiques" de la communaute melanesienne 
francophone , est elu Ministre principal. (Chief 

Minister)
Le pasteur Walter Uni, leader du Vanuaaku 

Pati, est nomme adjoint au Ministre principal. Ce 
gouvernement est charge d'elaborer une 

constitution.
En septembre 1979 les ministres britanique 

et frgais assisterent a une conference 
constitutionnelle a Port-Vila pour etudier le projet 
de constitution. Elle fut approuvee a I'unanimite et 
le 23 octobre, elle fut officiellement adoptee par 
les gouvernements britannique et frangais, par un 
echange de notes.

Des decisions furent aussi d la Conference 
pour instituer des Conseils regionaux pour les Ties

d'Espiritu Santo et de Tanna, et pour organiser de 
nouvelles consultations pour elire I'Assemblee 
representative (et les Conseils regionaux) le 14 
novembre. Le Vanuaaku Pati gagne 26 des 39 
sieges de I'Assemblee et est majoritaire dans les 
deux conseils regionaux. L'Assemblee se reunit pour 
la premiere fois le 28 novembre et le pasteur 
Walter Lini est elu Ministre principal.

Le 28 mai 1980, 800 supporters du 
mouvement Nagriamel, assistes de 50 europeens, 
des planteurs frangais, prennent le controle de la 
ville de Luganville (Santo) dans ITle d'Espiritu Santo, 
coupant toutes les communications avec la 
capitale. Le ler juin, Jimmy Stevens, leader du 
parti, annonce la formation d'un gouvernement 
provisoire de 1 'Etat de VEMARANA, avec lui-meme 
comme Premier Ministre.

Les planteurs frangais etaient oposes au 
gouvernement anglophone du pasteur Lini, mais 
surtout a son desir de rendre aux autochtones les 
terres qui leur avaient ete alienees. Ils etaient aussi 
soutenus par des hommes d'affaires americains en 
relation avec la Phoenix Foundation qui 
souhaitaient une liberte economique totale dans 
ITIe. Cest eux qui s'occuperent de faire fabriquer le 
drapeau du nouvel Etat, aux USA et ce, quelques 
jours avant la proclamation de I'independance du 
Vemarana. Ce drapeau est bleu del, avec une 
etoile verte (19) qui symbolise probablement un

Fig. 19
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pays verdoyant, ses forets, son agriculture, sur les 
eaux du Pacifique.(fig 20)

L'ecusson est bleu ciel, borde de noir; dans 
la partie superieure 4 feuilles vertes et une feuille 
blanche au centre; dans la partie inferieure une 
etoile a 5 branches, blanche et I'inscription 
Nagriamel, en bleu fonce ou en noir.(fig 21)

Sur le T-shirt (20) que portait Jimmy 
Stevens figurait un embleme semblable et les mots 
Santo Developpement.(fig 22)

Un embleme legerement different figurait 
sur la voiture qu'il utilisait lors de ses tournees de 
propagande. Le champ bleu ciel est entoure d'un 
cadre blanc, les 5 feuilles sont vertes et I'etoile, 
blanche (21). (fig 23)

Les Tiles d'Aoba, Maewo, Banks et Torres 
devaient faire partie de cette federation.

Le 27 juin, iTle d'Aoba voulut proclamer 
son independance mais sans succes. Le 28 juin, le

(19) Photo de presse et emission de la television 

allemande du 27/7/1980.Communication de Ralf Stelter, 

Archiv fur Flaggenkunde, Hattingen (Allemagne), aide en 

partie par la Flag Society of Australia.

(20) Revue "Vanuaaku Viewpoints" Vol 8 N°3 (1979), 

page 14.

(21) idem.

drapeau de Vemarana fut hisse sur I'Tle de 
Malekula (Mallicolo) mais la police gardant 
I'aeroport et les edifices gouvernementaux, le 
drapeau secessionniste fut amene des le 4 juillet.

Le 30 juin un groupe d'independantistes 
proclame I'Etat de N'MAKIAUTE dans le nord de 
Malekula. Leur drapeau (22) est bleu ciel d la 
hampe, vert au battant, les deux couleurs sont 
separees par une diagonale blanche. Dans le 
canton, un oiseau de paradis, en jaune. Ce 
drapeau a ete hisse, en presence de soldats 
frangais, mais avant le drapeau frangais. II aurait 
ete amene le 24 juillet. (fig 24 et 25) (23)

Une force conjointe franco-britannique de 
200 hommes se rendit d Santo le 24 juillet et 
s'installa dans la ville, retablissant I'autorite du 
gouvernement central et demandant la reouverture 
du dialogue entre les secessionnistes et le

(22) Communication Ralf Stelter, Archiv fur 

Flaggenkunde. Emission de TV allemande du 

27/7/1980.

(23) Cette photo a ete prise a Norsup, au nord de 

Malekula. A I'avant plan le drapeau de I'Etat de 
N'Makiaute et a I'arriere-plan, celui de Vemarana. Photo 

publiee dans "Info 25", tweede jaargang-1 augustus

1980. Vlaggen Dokumentatie Centrum Nederland, 

communication de Derkwillem Visser Jr.
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gouvernement du pasteur W.Lini.
L'independance de la Republique de 

I VANUATU (ce nouveau nom avait ete choisi par
I lAssemblee, le 18 fevrier) fut proclannee d Port-Vila
II le 30 juillet 1980, en presence du Due de
I Gloucester, representant la Reine Elisabeth II et de
i Mr Olivier Stirn, secretaire d'Etat aux Affaires

Etrangeres, representant la France.
Les drapeaux britanique et frangais furent 

amends et le nouveau drapeau fut hisse en 
presence du premier President Mr George 
Sokomanu (nom qui signifie "leader des milliers") 
nouveau nom adopte par G.Kalkoa, ancien 
Ministre principal adjoint et Ministre de I'lnterieur 
avant l'independance.

Le drapeau sera hisse, malgre I'etat de 
secession, dans la ville de Santo (Luganville), le 
jour de l'independance par Mr Molisa qui du etre 
protege par les troupes franco-britanniques, de la 
foule des manifestants anti-gouvernementaux. De 
nombreux mats avaient ete casses.

Le drapeau (24) cree par Kalontas Malon 
avait ete adopte par I'Assemblee le 1 8 fevrier, apres

(24).Journal officie! f+ annexes). Edition speciale du 

19/3/1980. Communication du “Tourist Information 

Bureau",Porf-Vila, 24/9/1981; -Flag Bulletin XX/3 pages 

84/89 et documentation communiquee par W.Smith; - 

Flaggenmitteilung 55 du 14/7/1980, pages 2/3.

que I'artiste Rick Fraser y ait apporte quelques 
changements demandes par W.Lini. Par rapport au 
projet initial, la surface reservee d la couleur noire 
a ete agrandie et une bande noire separe le vert 
du rouge. Le projet a ete adopte par 22 voix contre 
4 et 5 abstentions. Le drapeau est noir, rouge 
fonce, vert et jaune (fig 26 et 27). Le drapeau 
represente dans I'annexe du journal officiel a les 
proportions 3:5 (fig 26), mais le bureau du Premier 
Ministre (25) a publie un document concernant les 
proportions du drapeau, elles sont de 1 9:36 (fig 
30). Des drapeaux fabriques en Australie par la 
firme Christie's Pty. Ltd de Sydney font ete suivant 
les dimensions 1:2 (26)

Le noir symbolise la terre et les traditions, 
le rouge: le sang humain et I'unite du peuple ainsi 
que le sang des pores sacrifies, symbole de la 
puissance de la coutume, le vert represente les Ties 
tandis que la paix et la lumiere apportee par le 
christianisme sont representes par le jaune. La 
forme Y epousee par la couleur jaune suggere la 
disposition des Ties de I'archipel. Le pore est tres 
important dans le rituel traditionnel, il est 
represente par la defense ronde. Cette defense, 
jaune, represente la richesse du pays. Elies sont

(25) Communication W.Smith, Flag Research Center.

(26) Flag Bulletin XX/5 page 171,

Fig. 25
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ANN E X 1<: - S C H K I) U L E

DRAPEAU DE VANIJAFU 
NATIONAL FI.AO OF VANUATU

EMBLEME DE VANUATU 
NA riONAl, EMBLEM OF VANUATU

Fig. 26 Fig. 27
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Fig. 28

portees en collier par les habitants. Les Chefs 
coutumiers, la constitution et la paix sont 
symbolises par les deux branches de Namele 
croisees (Phoenix Sylvestris). Les 39 feuilles des 
branches representent les 39 membres de 
I'Assemblee. Les feuilles sont jaunes (27).

Les feuilles de Namele ont ete, par la 
suite, agrandies de maniere d ce que les 4 
extremites touchent la dent de cochon (28) (fig 29) 
(29)

Un projet de drapeau (fig 31), ayant les 
memes couleurs, donne une autre disposition en ce 
qui concerne les feuilles de Namele qui 
apparaissent plus grandes et de couleur verte, la 
dent de cochon leur etant surimposee (30). Peut- 
etre s'agit-il du projet initial que Rick Fraser avait 
realise et qu'il a modifie a la demande du Premier 
Ministre.

(27) Leffre du 30 juin 1980 adressee a W.Smith par le 

"Komiti Blong Independens Blong Niu Hebridis".

(28) idem .

(29) Timbre-poste em/s a /'occasion de la proclamation 

de I'independance en 1980.

(30) Communication de W.Smith, Flag Research Center.

i
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Les armoiries dessinees par Rick Fraser 
(fig 28) ont ete adoptees a la meme date. La figure 
centrale est un guerrier melanesien tenant une 
lance, surimpose a la dent de cochon et aux 
branches de Namele, reposant sur une montagne 
symbolique des volcans et qui est peut-etre le Mont 
Tabwemasana, point culminant du pays dans iTle 
de Santo. Le listel porte la devise, adoptee le 19 
fevrier, en longue bislama (longue vernaculaire 
locale) Long God Yumi Stanap (Avec Dieu nous 
nous tiendrons debout). Ces armoiries etaient 
dessinees en noir et blanc, des couleurs devant etre 
choisies plus tard (31). Sur un timbre-poste emis le 
jour de I'independance, apparait une premiere 
representation en couleur de ces armoiries. La dent 
est blanche, les feuilles sont jaunes, le guerrier noir 
a pagne jaune, la montagne noire et jaune de 
meme le listel dont les ombres aux extremites sont 
en rouge et vert. D'autres couleurs seront utilisees 
sur le drapeau presidentiel.

Le 18 aout 1980 la force d'intervention 
franco-britannique quitte I'Tle de Santo apres 
I'arrivee de 150 soldats de Papouasie Nouvelle- 
Guinee aides par des australiens et suivi par la 
Police de Vanuatu.

De norribreuses arrestations s'en suivirent

(31) Edition speciale du Journal Official, annexe, publiee 

le 19 mars 1980.
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et la secession de la Federation de VEMARANA fut 
virtuellement terminee le 31 aout par I'arrestation 
de Jimmy Stevens et la capture du quartier-general 
des secessionistes, situe a Vanafo. On peut 
supposer que le drapeau de Vemarana flotta 
jusqu'd cette date.

Vanuatu a cree un registre 
d'immatriculation pour les navires, au debut de 
1981, avec I'intention d'oftrir son pavilion national 
comme pavilion de complaisance aux compagnies 
internationales de navigation.

Le drapeau de Vanuatu flotte depuis mai
1982 sur les Ties inhabitees de Matthew et Hunter, 
rebaptisees Umaenupnae et Umaeneag. Ces Tiles 
sont situees d environ 350 km au sud-est de I'Tle 
dAnatom. Elies sont egalement revendiquees par la 
France, au nom de la Nouvelle-Caledonie. En 
mars 1983 une plaque proclamant cette annexion 
fut installee en lieu et place de celle, installee par 
les frangais en 1975.

Le Vanuaaku Pati, au pouvoir, depuis 
I'independance, domine toujours la vie politique 
apres avoir remporte les elections du 2 novembre
1983 et celles de novembre 1987.

Le premier President, Mr George 
Sokomanu, elu en 1 980, fut reelu en 1 984 mais il 
fut demis de ses fonctions le 12 janvier 1989, pour 
incitation a la mutinerie, il etait entre en conflit 
avec le pasteur W.Lini. II sera condamne d 6 ans

de prison le 7 mars 1989. Son successeur est Mr 
Fred Timakata qui fut elu a ce poste par le college 
electoral le 30 janvier 1989. Le drapeau 
presidential (tig 32) est vert fonce, lisere de rouge, 
au centre, les armoiries, en couleur. Le guerrier est 
noir, avec traits, pagne, bracelets en jaune, les 
plumes sont blanches; la dent de cochon est 
blanche, les teuilles de Namele sont jaunes, la 
montagne est brune, ombree de jaune; le listel est 
jaune et la devise est inscrite en noir (32). Le 
drapeau existe sous forme d'etendard et de tanion 
de voiture, il peut etre frange or.

La Police maritime fait usage d'un drapeau 
blanc. Le drapeau national, dans le canton 
superieur (33). (fig 33)

Le drapeau de la Police est bleu marine, 
les armoiries nationales, en blanc, de meme que

(32) Texts descriptif communique par Miss Julia Painting, 
de la British High Commission, Port-Vila, en date du 
30/8/1989; Photo envoyee par Mr R.Sykes, British High 

Commission, en date du 8/12/1989. Dans sa lettre il 

signals qu'en dehors des couleurs representees sur ce 
drapeau, il n'y a pas d'autre version officielle, coloree, 

des armoiries nationales.

(33) Photo du Director of Local Department, Port-Vila, 

communiques par Mr R. Sykes, British High Commission 

en date du 8/12/1989.

wiu [p(Q)Ln(£g
Fig. 34
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I'inscription Vanuatu Police, (fig 34). Son badge est 
argente, il represente les armoiries entourees d'une 
guirlande de feuilles de Namele et d'un listel 
portant les mots Vanuatu Police Force (34).

La Constitution prevoyait la creation de 
regions, la preservation et la protection de la 
Kastom (coutume), aussi a-t-on installe en avril 
1981, le Conseil National des Chefs, compose de 
20 membres et les 11 Conseils Regionaux, dont le 
dernier fut constitue en octobre 1983. Chaque 
region s'est, depuis, dotee d'un drapeau (35). (Voir 
annexe 2, carte du pays et des 11 regions ).

1) Ambae-Maewo
Le drapeau est compose de deux bandes 

tansversales, bleu del au guindant, les deux etoiles 
symbolisant les deux lies, elles sont blanches, le 
bleu represente I'ocean; et verte, au battant, cette 
couleur represente la terre, le pays. Au centre, trois

(34) idem.

(35) Photos du Director of Local Department, Port Vila, 

communiquees par Mr R.Sykes, de la British Commission 
en date du 8/12/1989; -Symbolisme des drapeaux 
d'apres une communication de Mr John Holloway, Police 

Adviser of the Vanuatu Government, par I'intermediaire 

de Mr D.R.Miller, British High Commission, en date du

26/lot 1990.

bandes longitudinales rouge, jaune fonce, et noire, 
qui avec le vert, sont les couleurs nationales. En 
surimposition, un embleme blanc compose d'une 
dent de cochon entourant deux branches de 
Namele croisees, elle est traversee par une pointe 
de fleche et une massue (nalnal) qui symbolisent le 
systeme traditionnel d'autorite et le respect des 
valeurs. (fig 35)

2) Ambryn
Le drapeau a un fond noir sur lequel sont 

surimposees les trois autres couleurs nationales, 
jaune, vert, rouge. Chaque couleur etant separee 
par une etroite bande blanche materialisant la 
fumee emise par les deux volcans Bembow et 
Marun, situes dans iTlIe. Les trois etoiles blanches 
dans le canton representent les trois conseils, nord, 
sud, et ouest (districts). La dent de cochon, blanche 
est placee au point de depart des bandes colorees 
afin de symboliser I'unite dans la paix qui existe 
entre les peuples autrefois hostiles de ces trois 
regions, (fig 36)

3) Banks-Torres
Les couleurs nationales, rouge, vert, jaune 

et noir se retrouvent dans ce drapeau regional et 
sont disposees dans le meme ordre, dans le demi 
disque noir, au guindant, un embleme compose de 
symboles traditionnels: deux dents de cochon, en



jaune, symbolisant la vie du peuple, une hache 
appelee "casse-tete" et une massue nommee 
nalnal, en blanc, representent la Force et le Devoir 
des Chefs, les feuilles de Namele, jaunes, 
symbolisent le respect de I'autre tandis que la 
cordelette rouge represente, en fait, des 
coquillages, ceux-ci jouant le role de monnaie dans 
la vie traditionnelle, c'est le symbole des vieilles 
coutumes et des traditions. La devise nationale 
Long God Yumi Stanap est inscrite en noir dans un 
listel blanc. (fig 37)

4) Efate (Vote)
Le drapeau est tranche vert et rouge. Un 

disque blanc, symbole de la paix, en occupe le 
centre. Le blason, inscrit dans le disque, a un chef 
partage en trois parties chargees de meubles 
symbolisant les activites 6conomiques de iTle, 
respectivement sur fond blanc: un poisson en 
rouge, une usine en noir et un palmier en vert qui 
representent la peche, I'industrie et I'agriculture. 
Dans la partie inf^rieure, six etoiles jaunes sur fond 
bleu, les cinq petites reprdsentent les conseils 
locaux, la plus grande, la capitale Port-Vila.

Une bordure rouge entoure le blason et 
separe les meubles. Le blason est entoure de deux 
branches de Namele, vertes et qui se croisent sous 
le blason. En dessous du blason, une dent de 
cochon, jaune, est recouverte, en partie, par un
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listel blanc lisere de vert et qui ne porte aucune 
inscription; au-dessus, un coquillage dessine au 
trait gris. (fig 38)

5) Epi
La couleur verte symbolise les ressources 

naturelles et le developpement. Au guindant, un 
triangle blanc, couleur de la paix, dans lequel est 
inscrit un palmier stylise Natangura qui represente 
les plantations de ITle, il est vert, le tronc et les 
fruits sont en brun. Un deuxieme triangle, jaune 
fonce, prolonge le premier, il est le symbole du 
christianisme. Au centre un disque blanc, prolonge 
au-dessus et en-dessous par quatre fines lignes 
blanches. Les lignes et les quatre petites etoiles 
vertes a quatre branches representent les quatre 
conseils locaux tandis que la grande etoile d huit 
branches, verte egalement, symbolise le quartier 
general du Conseil. (fig 39)

6) Malekula (Mallicolo)
Le drapeau est taille jaune et vert, les deux 

couleurs sont sdpardes par une etroite bande noire. 
Le jaune symbolise la lumiere, la religion, et la vie 
d'aujourd'hui; le vert, les ressources naturelles dont 
ITle est pourvue pour le developpement; le noir, les 
vieilles coutumes et les tradition qui identifient le 
peuple.

Dans le triangle jaune. une representation.
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en noir d'un canoe d voile entoure de branches de 
Namele, de dents de cochon, d'un coquillage 
conique (blanc aux traits noirs) et de six etoiles 
representant les conseils locaux qui constituent le 
gouvernement regional. Le canoe et la voile 
depeignent la dependence du Conseil regional 
envers le Gouvernement central - le vent qui souffle 
- dans le but de progresser. Le coquillage, les 
branches de Namele et les dents symbolisent la 
culture du peuple et ses traditions, (fig 40)

7) Paama
Le drapeau est tricolore longitudinalement, 

rouge, vert, noir. Au centre une croix blanche 
representant le christianisme, dans cette croix, un 
embleme dessine au trait noir sur fond jaune et 

comprenant une natte coutumiere, une igname et 
une dent de cochon qui sont assocides a tous les 
evenements importants de la vie locale, naissances, 
manages, deces quand ils sont utilises en echange 
de merchandises. II y a aussi une petite branche 
provenant de I'arbre appele Talinpur a Paama et 
qui signifie "Paix et autorite des Chefs". (fig 41)

8) Pentecost
Le drapeau est un tricolore a bandes 

longitudinales, verte, rouge et brune. Le vert 
represente la vegetation et les recoltes, le rouge, le 
sang du peuple et le brun, la peau des habitants.

Au centre un cercle blanc, symbole du 
christianisme, contient I'oiseau appele Sirivia dans 
le nord de ITIe et Biriva dans le sud. II habite le 
dark-bush region de Itle et est rarement vu et 
entendu, cependant il est considere comme un 
augure de bonne fortune si quelqu'un a la chance 
de le voir ou de I'entendre appeler. L'oiseau est 
brun, avec pattes, queue, bord et extremite des 
ailes en noir. (fig 42)

9) Santo-Malo
La presence du drapeau national dans le 

canton superieur signifie que cette region se trouve 
sous I'autorite du gouvernement de Vanuatu dans le 
cadre d'un etat unitaire. (Cette Tie fut le thedtre 
d'une secession dans les semaines qui precederent 
I'indepedance). Les neuf etoiles blanches, sur fond 
bleu del, representent les neuf conseils locaux qui 
forment le gouvernement regional. Le bleu 
symbolise I'Ocean. La roue dentee, jaune foned 
(intdrieur bleu del), signifie que Santo est le centre 
principal de I'industrie du pays et un centre 
economique important, (fig 43)

10) Tafea
Le drapeau est bleu moyen. Dans un 

canton carre et vert, une croix jaune, symbole du 
christianisme, sur fond noir representant le peuple 
et ses coutumes. Le vert symbolise la foret etFig. 43
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I'agriculture, tres developpee dans ITle. Au centre, 
une bande rouge, liseree de deux bandes jaune 
fonc6 qui representent le pouvoir du peuple avec 
I'aide de Dieu et du christianisme. Les cinq etoiles 
sont pour les cinq Ties de la region: Tanna, Aniwa, 
Futuna, Erromango et Anatom. Elies sont jaunes 
mais I'etoile sur la bande rouge est jaune fonce.

II est possible que les deux grandes etoiles 
symbolisent plus specialement les deux grandes Ties 
de Tanna et Erromango. De plus la disposition des 
quatre etoiles inferieures fait penser a la Croix du 
Sud. (fig 44)

11) Tongoa-Shepherds
Les couleurs sont semblables au drapeau 

national. Le drapeau est coupe vert et rouge, un 
triangle noir au guindant. Une mince bande noire 
separe le vert et le rouge.

Un losange, bleu del, lisere de jaune, 
represente les coutumes locales; au centre 
I'embleme national, dent de cochon et branches de 
Namele, en jaune.

Un cercle de huit etoiles jaunes, entoure le 
losange. Elies symbolisent les huit conseils locaux 
de gouvernement. (fig 45)
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DECLAKATION PUBLIQUE

1. L'annexe ^ cette ddclaration coniient te Drapeau, 
I’Embl^rDe et le blason de Vanuatu (cUsprds 
appelds ''symboles nationaux") •

2. Le Gouvernement des Nouvelles-Habrldes d4- 
tient, avec effet au 18 fSvrier 1980 la totality des 
droits d'auteur sur les symboles nationaux.

3. Le Gouvernement n'a pas i’intention de tol4rer 
la violation de ce droit d'auteur tant 4 Vanuatu; 
encore appel4 NouveIIes-H4brldes, qu’ailleurs 
dans le monde.

4. Une legislation a 4t4 4labor4e pour prot4ger les 
symboles nationaux de I'exploitatlon commer- 
dale.

5. Le Gouvernement estime que I'exploitatlon 
commerciaie des symboles nationaux ne doit 
pas 4tre syst^matiquement re]et4e et est done 
pret 4 Itudier ('octroi de permis sous certaines 
conditions. Le dessin de toute reproduction d'un 
symboie national sera notamment soumis k 
I'approbation prdalable du Gouvernement.

6. Toutes les personnes offlciellement autoris4es 
h reproduire et 4 vendre un ambl4me national 
pourront dtre tenues de s'acquitter d'un droit.

7. Toute personne souhaitant obtenlr un permis 
en vertu de la pr4sente declaration doit presenter 
une demande au Mlnistre des Finances par I'in- 
term4diaire du Secretaire de la Commission 
charges de la calibration de I'ind^pendance ' 
aux bons soins du Mlnistre des Affaires Sociales.

PUBLIC DECLABA'nON
1. The Schedule to this declaration contains the 

National Flag, the National Emblem and the 
National Coat of Arms (hereafter called "the 
National Symbols") of Vanuatu.

2. The Government of the New Hebrides claims 
absolute copyright In the National Symbols with 
effect from the 18th day of February 1980.

3. The Government is not prepared to allow any 
infringement of that copyright in Vanuatu pre­
sently called the New Hebrides or any other part 
of the world.

4. Legislation has been prepared to protect the 
National Symbols from commercial exploitation.

5. The Government appreciates that commercial 
exploitation of the National Symbols Is not 
necessarily undesirable For that reason it is 
prepared to consider the issuing of licences for 
commercial exploitation which will be subject to 
conditons. One condition will be that any re­
production of a national Symbol under licence 
will be subject to approval of the design of the 
article by the Government.

6. The Government may also require a royalty 
payment from all persons who are licensed to 
reproduce and sell a National Symbol.

7. Any person who wishes to obtain a licence in 
accordance with this declaration'should apply 
to the Minister of Finance through the Secretary 
of the Independence Celebrations Committee 
C/- Ministry of Social Affairs.

Dated 5th of March. 1980

Port-Vtla, le 5 Mars 1980

W.H. LINI 
Chief Minister

W.H. LlNl 
Premier Ministre
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ANNEXE 3

Chants d la gloire du drapeau de Vanuaaku.

Ces chants ont ete publies dans la revue "Vanuaaku 
Vewpoints"
a monthly news magazine,Vol 8 N°l, 1977

ANIWJA FLAG SONG

1977 29 November yumi stop long 
fedei
Wan bikfala del blong Vanuaaku 
Yumi kam tukefa 
Yumi pulum flag.

chorus
Yumi stanemap tru Kafman blong yumi,.
Vanuaaku
Bifo yumi no luk wan bikfala dei olsem 
batnao
Brata mo Sista yu kam joen long sing 
Yumi sing tuketa 
Yumi pulum Flag 
Yumi pulum Flag.

Thank yu long Papa God long Heaven 
Hemi givim pawa long Vanuaaku

Naoia Vanuaaku istanap hem wan 
Hemi save helpem yu mo mi.

Hemi givim longfala laef long kafman 
blong Vanuaaku
Hemi save stap long gudfala dei mo rul 
long kantri olong hem long pisful wei 
No mo sore

No mo krae
Yumi kam tuketa yumi pulum flag 
Yumi kam tuketa yumi pulum flag 
(Yumi kam tuketa yumi Seli-Hoo

Composed by 
J Kaitasi 
D. Magau

VPPG FLAG

Green for the Land
Where I dwell. Work and die
Black for the people
Who rule the Land
Red for the Blood
That unites you and me
And Seli-Hoo sign
Which unites our strength to work.

At long last
I have something to belong to
Something of my own
Which identifies Me
Something to replace
My long-gone culture
Gone, Gone, Gone before I was born.

Oh beautiful VPPG flag
I adore you
I believe in you
And I wil worship you forever
I will guide you with my life
I will defend you from your enemies
And I will fight for you
Because to me you worth more than gold.

Long Live the VPPG flog
And the people you unite
You mean more than just cotton
The strength you bear
Is worth seven long years hard struggle
I laughed, cried, fought, attacked, threatened
But for your soke
I never gave up hope and I never will.

Hilly
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SING BLONG FLAG LONG LINGARAK

Hoe God igivim long yumi land ia Vanua 
aku
Yumi pufum op flak blong yumi blong so 
soem Independent
Yumi glad blong presem nem blong God 
long ia Vanuaaku
Hoe God i givim long yumi land ia Vanuaaku

OI man pies oli frae had fumos from 
Independent
Yumi no fri man long Vanuaaku, nao 
ia yumi fri man, yu mas stand 
OI man pies oli trae bad tumas from 
Independent.

Kastom jif i lusum pies blong hem 
naoia i tekem bak
Waet man i stopem pawa blong em naoia 
i tekem bak
Pawa ia istap long Vanuaaku, Vanua 
Vanuaaku
Kastom jif i lusum pies blong em naoia 
i tekem bak.

Yu tingting long Vanua,Vanuaaku naoia 
Independent
National Pati blong ol man pies, naoia

i SELI-HOO,
Yu ting baot November 29,Vanua,Vanua 
aku
Yu tingting long Vanua, Vanuaaku 
naoia Independent.

composed by 
chief Jacob Nous

ANNEXE 4

The story of the successful reconstruction of o flog 
The flog of N'Mokioute

Since the 1970's different groups were trying to 
gain independence on the New Hebrides. Most of 
them were not really trying to set up independent 
states but wanted to influence the way to 
independence, of the New Hebrides, then 
condominion of France and the United Kingdom, to 
prevail local interests.
Several states were proclaimed, none of them was 
internationally acknowledged. Western press nearly 
ignored the tiny selfproclaimed states. And 
vexillologists could only find a few notes about 
these states and their flags.

Two years ago Michel Lupant came on a visit to 
me. We discussed about flags, and seeking 
through my files and notes he found a little notice 
of a flag of diagonal stripes in blue, white and 
green with a small device in the upper hoist corner.
I presumed that it was the flag of the 
Na-Griamel party, as I had sketched the flag from 
a TV report about that party.

Then Michel Lupant wanted to write his lecture for 
the vexigollogical congress at Barcelona. He



asked me for informations about that "Na-Griamel- 
party flag" he remembered from my files. I 
sent him what I knew, nearly nothing, plus a 
drawing of the reconstructed flag.

During our correspondence we came to the point 
we both believed that this flag was not correct.
The same time he asked me for informations about 
the flag of the state of N'Makiaute, which had 
been proclaimed on the island of Malekula. He 
sent me a photocopy of a newspaper photograph 
showing the flag of N'Makiaute. Neither did I know 
that flag nor did I know that state. I made a 
reconstruction of that flag which later proved 
wrong, I sent letters to some colleages, also one to 
the Australian Flag Society. From there came a 
drawing of the flag of N'Makiaute. The emblem 
in the upper hoist was a bird of paradise, 1 was 
informed, but its shape was not known, and the 
colours were presumed to being red, white and 
black.

I supposed that the flag of N'Makiaute and "my Na- 
Griamel party flag" were possibly one and 
the same. Again I looked through my notes and I 
found a notice about the source of my flag 
sketch. The name of the TV report and the date of 
its sending in 1 980. I wrote a letter to the TV 
station and asked for a videocopy of that report.

They kindly sent it to me.
And there it was: the report in colours, showing the 
emblem of the Na-Griamel party on 
Mr.Stevens' car, the emblem on his T-shirt, and the 
hoisting of the flag of N'Makiaute.
It was not made clear in the report that this was a 
completely different area of the New Hebrides 
which had nothing to do with Na-Griamel. Only 
the photocopies I had received from Michel 
Lupant and the informations I had received from 
the Australian Flag Society could assure that it 
was in fact the flag of N'Makiaute.

So with combined fragments of informations of 
three vexillologists it was possible to make a 
correct reconstruction of a flag that was in use only 
for a short period of time more than ten years 
ago on a small island of the New Hebrides.

(Rolf Sfelfer - AFF, Archiv fur Flaggenkunde)


